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Products Solutions Services

Informatii tehnice /
Instructiuni de operare
Container de sursa FQG60

Masurare radiometrica a nivelului

Container cu insertie a sursei de radiatii cu activare
si dezactivare manuala

Utilizare

Containerul de sursd FQG60 a fost conceput pentru a tine sursa radioactiva in timpul
madsurdrii radiometrice a limitei nivelului, masurdrii nivelului si mésurarii densitatii.
Radiatia este emisd aproape neatenuat numai intr-o singura directie si este atenuata
in toate celelalte directii.

FQG60 este adecvat pentru 13’Cs pani la 1,11 GBq (30 mCi).
Dispozitivele FQG61, FQG62 sau FQG66 pot realiza activitdti de mai mare anvergura.

In cazul masurarii densitétii, este adecvat pentru diametre exterioare ale conductelor
dela 48la 273 mm (dela 1.89 la 10.7 in).

Avantajele dumneavoastra

= Dispozitiv de mici dimensiuni, usor, oferd o ecranare optimizata

= Cel mai inalt nivel de siguranta pentru sursa livratd (DIN 25426/1SO 2919,
clasificare tipicd C66646)

= Versiune rezistentd la foc 821 °C (1510 °F)/30 de minute

= Dispozitiv compact, usor de montat

= Diverse unghiuri de emisii pentru adaptarea optima la aplicatie

= Activare si dezactivare (ON/OFF) manuala

= Lacdt pentru fixarea pozitiilor de comutare activat/dezactivat (ON/OFF), sau
carabind pentru fixarea pozitiei de comutare ON (activat)

= Recunoagtere usoara a starii comutatorului

= Dispozitiv de montare integrat pentru madsurarea densitdtii din conducte

= Optional: placé de calibrare pentru recalibrarea rapida si ugoard a densit&tii
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Container de sursa FQG60
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Container de sursa FQG60

Instructiuni de siguranta

Utilizarea prevazuta

Containerele de sursd descrise 1n acest document contin sursa de radiatii, care este utilizatd pentru
masurarea radiometrica a limitei nivelului, a nivelului si a densitatii. Acestea ecraneaza radiatia spre
zona Inconjurdtoare si permit emiterea acesteia aproape neatenuatd doar in directia de masurare.
Pentru a garanta efectul de ecranare si a evita deteriorarea sursei de radiatii, toate instructiunile
furnizate in aceste informatii tehnice pentru montare si operare, precum si toate reglementarile pentru
protectia radioactiva trebuie respectate intocmai. Endress+Hauser declind orice rdspundere pentru
eventualele daune cauzate de utilizarea incorecta.

In cazul sistemelor sau aplicatiilor nestationare, este absolut esential s& setati containerul sursei in
pozitia OFF (dezactivat) atunci cand transportati dispozitivul.

Instructiuni de baza pentru
utilizare si depozitare

= Respectati normele si reglementdrile nationale in vigoare.

= Respectati reglementdrile de protectie radiologica privind utilizarea, depozitarea si operarea
sistemului de mdsurare radiometrica.

= Respectati simbolurile de avertizare si zonele de siguranta.

= Instalati si utilizati dispozitivul conform acestui manual si conditiilor relevante conform
specificatiilor emise de autoritatea de reglementare.

= Dispozitivul nu trebuie s fie operat sau depozitat In afara parametrilor specificati.

= Protejati dispozitivul contra influentelor extreme (de exemplu, produse chimice, conditii
meteorologice, impacturi mecanice, vibratii) atunci cand este actionat sau depozitat.

= Asigurati intotdeauna pozitia "OFF" (dezactivat) folosind lacétul.

= Tnainte de a porni fasciculul de radiatii, este necesar s& v& asigurati c4 nu existé personal in zona
radiatiilor (si nici In interiorul recipientului). Fasciculul de radiatii poate fi pornit numai de personal
special instruit.

= Nu utilizati sau depozitati dispozitive deteriorate sau corodate. Contactati responsabilul cu protectia
radiologica pentru instructiuni si masuri corespunzdtoare in cazul aparitiei deteriordrilor sau
coroziunii.

= Efectuati procedura necesard de testare a etanseitatii in conformitate cu reglementarile si
instructiunile aplicabile.

A AVERTISMENT

Daca dispozitivul este expus la vibratii puternice sau impacturi mecanice, asigurati-va in mod
regulat ca ecranarea de plumb (mecanismului de inchidere) este stabila si fixata in siguranta.
Asigurati, de asemenea, fixarea si inspectati conditia lacatului sau a carabinei.

A ATENTIE
in cazul indoielilor cu privire la conditia corespunzitoare a dispozitivului, verificati s nu existe
radiatie de fuga in zona din jurul dispozitivului si/sau contactati imediat responsabilul cu
protectia radiologica.

Zona periculoasa

Instructiuni generale

A ATENTIE
Operatorul instalatiei trebuie sa verifice conformitatea metodei de méasurare radiometrice si a
dispozitivului pentru aplicatii in zone periculoase in conformitate cu reglementérile nationale.

Respectati urmatoarele instructiuni:
= Evitati sarcinile electrostatice la dispozitiv. Nu frecati pe uscat suprafetele sintetice.
= Dispozitivul trebuie integrat in sistemul de egalizare a potentialului al instalatiei.

Endress+Hauser



Container de sursa FQG60

Instructiuni generale privind

protectia radiologica

Atunci cand lucrati cu surse radioactive, trebuie evitatd orice expunere inutild la radiatii. Expunerea
inevitabild la radiatii trebuie mentinuta la un nivel cat mai scazut posibil. Existd trei mdsuri importante
care va ajutd sa obtineti acest lucru:

_—
A B C
A0016373
A Ecranarea
B Timpul
C Distanta
Ecranarea

Asigurati-va cd ecranarea dintre sursa de radiatii si dumneavoastré si toate celelalte persoane este cea
mai bund posibil. Containerele de sursa (de exemplu, FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66) si toate
materialele de inaltd densitate (plumb, fier, beton etc.) pot fi utilizate in scopuri de ecranare eficienta.
Timpul

Rdmaneti cat mai putin timp posibil in zona expusa radiatiilor.

Distanta

Stati la o distantd cat mai mare posibil de sursa de radiatii. Puterea dozei locale de radiatii scade
proportional cu patratul distantei de la sursa de radiatii.

Dispozitii legale privind
protectia radiologica

Manipularea surselor radioactive este reglementata prin lege. Reglementarile privind protectia
radiologicd din tara unde va fi exploatatd instalatia trebuie respectate cu strictete. De exemplu,
reglementdrile valabile privind protectia radiologica sunt aplicabile in Germania. Pentru masurarea
radioactivd sunt importante urméatoarele puncte bazate pe aceastd ordonanta:

Autorizatie de manipulare

Este necesard o autorizatie de manipulare pentru exploatarea unei instalatii care utilizeaza radiatii
gamma. Cererile pentru eliberarea acestor autorizatii trebuie inaintate autoritatilor locale sau altor
entitadti responsabile (agentii pentru protectia mediului, birouri de inspectie comerciala etc.).

Organizatia de vanzdri Endress+Hauser va std la dispozitie pentru a va ajuta sd obtineti autorizatia.

Responsabilul cu protectia radiologica

Operatorul instalatiei trebuie sd numeasca un responsabil cu protectia radiologicd care detine
cunostintele de specialitate necesare si care rdspunde de respectarea tuturor reglementérilor si
procedurilor de protectie radiologicd. Endress+Hauser organizeaza cursuri de formare pentru
acumularea cunostintelor de specialitate necesare.

Zona controlata

Numai persoanele care sunt expuse radiatiilor In timp ce isi indeplinesc atributiile de serviciu au
permisiunea de a sta in zonele controlate (adicg, zonele unde puterea dozei locale depadseste o anumita
valoare) cu conditia de a fi supuse procedurilor oficiale de monitorizare a dozei individuale. In
Germania valorile limitd pentru zona controlatd sunt specificate In reglementérile actuale privind
protectia radiologica.

Biroul de vanzéri Endress+Hauser vé va furniza cu pldcere informatii suplimentare privind protectia
radiologica si reglementérile din alte téri.

Instructiuni suplimentare

Respectati Manualele de instructiuni asociate SDO0292F/00 (pentru Canada) si SDO0293F/00
(pentru SUA).

A ATENTIE

Acest dispozitiv contine peste 0,1% plumb cu CAS nr. 7439-92-1.

Plumbul nu este accesibil in recipiente intacte. In cazul deteriorérii recipientului, respectati
reglementarile nationale privind manipularea plumbului.

Endress+Hauser



Container de sursa FQG60

Simboluri

Simboluri de siguranta

Simbol

Semnificatie

A0011189-r0

Pericol!
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat o vdtdmare corporald gravd sau decesul.

A0011190-r0

AVERTISMENT!
Acest simbol v& avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald grava sau decesul.

AATENTE  ATENTE!
’ Acest simbol v& avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vdtamari corporale minore sau medii.
A0011191-ro
CARE!
NGEEGE | NOTIFICARE!

A0011192-ro

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care contribuie la evitarea
vatamadrilor corporale.

Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol

Semnificatie

A0011184

Interzis
Indica proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

A0015484

Referire la pagina
Se referd la numarul paginii corespunzatoare.

Serie de pasi

Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie
1,2,3,4,.. Numere elemente
L. . Serie de pasi
A B CD,.. Vizualizari

Endress+Hauser




Container de sursa FQG60

Functiile si proiectarea sistemului

Functie

Functia containerului de sursa de radiatii

In containerul de surs& FQG60, sursa radioactivd este inconjuraté de o carcasi de otel plind cu plumb
care atenueaza radiatiile gamma. Radiatia este emisd, aproape neatenuatd, numai Intr-o singurd
directie printr-un canal (canal de focalizare a emisiei). Fasciculul este utilizat pentru méasurarea
radiometrica.

Activarea si dezactivarea radiatiilor

= Pozitia actuald a comutatorului (ON (activat) sau OFF (dezactivat)) este clar indicata in exteriorul
containerului de surséa de radiatii.

= Pozitia OFF (dezactivat) este asiguratd printr-un lacat.

= Pozitia ON (activat) este asigurata printr-un lacét sau o carabina
(in functie de versiune; consultati structura produsului — 2 28).

Factor de atenuare si straturi
de semiabsorbtie

In directia fasciculului
= Factor de atenuare Fg: 11
» Numadr de straturi de semiabsorbtie: 3,5

In directia opusé fasciculului
= Factor de alternare Fg: 22
= Numadr de straturi de semiabsorbtie: 4,5

NOTIFICARE

Acestea sunt valori tipice, care nu tin cont de fluctuatiile dependente de procesul de productie in
ce priveste activitatea sursei si tolerantele dispozitivelor de masurare.

Activitatea maxima a sursei
de radiatii

137Cs - 1.11 GBq (30 mCi)

A ATENTIE
Activitatea maxima admisa poate fi restrictionata suplimentar in baza unor reglementari sau
omologari specifice tarii respective.

Diagrame privind puterea
dozei

O diagrama privind puterea dozei specificd puterea dozei locale la o distantd specificatd de la suprafata
containerului de sursa de radiatii. Mai jos veti gdsi exemple de diagrame privind puterea dozei pentru
FQG60. Acestea sunt valabile pentru o distantd de 1 m (3.3 ft) si pentru activitati selectate ale unei
surse de radiatii 1*’Cs, si se referd la radiatia in stare opritd. Diagramele privind puterea dozei pentru
alte distante si activitdti sunt disponibile la cerere. Diagrama privind puterea dozei pentru incdrcarea
reald poate fi comandata in cadrul caracteristicii 580 "Test, certificat".

ﬂ Pentru alocarea optiunii, consultati Configuratorul de produs de pe site-ul web Endress+Hauser:
www.endress.com - Selectati tara dumneavoastrd—~> Produse - Selectati tehnologia de
masurare, software-ul sau componentele-> Selectati produsul (listd verticala: metoda de
masurare, familie de produse etc.) - Asistentd dispozitiv (coloana din dreapta): Configurati
produsul selectat > Se deschide Configuratorul de produs pentru produsul selectat

Endress+Hauser



Container de sursa FQG60

Diagramele privind puterea dozei pentru 3’Cs

150°

90°

180°

210°

270°

A0018469

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 3 "20 de grade; limitator + densitate"

150°

Model optiune la caracteristica 100 Activitate in MBq valoare max. (100%) in pSv/h
"Pregatit pentru activitate sursa"
AC 18,5 0,10
AD 37 0,20
AE 74 0,41
AF 111 0,61
AG 185 1,02
AH 370 2,03
AK 740 4,06
AL 1110 6,09
RS 0,74 <0,01
90°

30°

180°

] , J
40% 60%/80% 100%
[

r0°

330°

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 5 "40 de grade; nivel"

A0018470

Endress+Hauser




Container de sursa FQG60

Model optiune la caracteristica 100 Activitate in MBq valoare max. (100%) in pSv/h
"Pregatit pentru activitate sursa"
AC 18,5 0,15
AD 37 0,29
AE 74 0,59
AF 111 0,88
AG 185 1,47
AH 370 2,94
AK 740 5,87
AL 1110 8,81
RS 0,74 <0,01
90°

150°

120°

180°

210°

240°

270°

A0018471

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 4 "20 de grade; densitate 30 de grade radiatie diagonald"

Model optiune la caracteristica 100 Activitate in MBq valoare max. (100%) in pSv/h
"Pregatit pentru activitate sursa"

AC 18,5 0,17
AD 37 0,34
AE 74 0,68
AF 111 1,02
AG 185 1,70
AH 370 3,40
AK 740 6,80
AL 1110 10,20
RS 0,74 <0,01

Endress+Hauser




Container de sursa FQG60

Constructia mecanica

Versiunea

Caracteristica 020, —» B 28

Proprietati

Model optiune B
'Surub de blocare ON (activat) +
fixare cu lacdt OFF (dezactivat)"

= Mecanism de Inchidere pentru activare/dezactivare

(ON/OFF) manuala

= Lacat pentru securizarea starii de comutare OFF (dezactivat)
= Carabind pentru securizarea starii de comutare ON (activat)

Model optiune C

= Mecanism de Inchidere pentru activare/dezactivare

"Fixare cu lacdt ON/OFF (ON/OFF) manuala
(activat/dezactivat)" = Lacat pentru securizarea starii de comutare ON/OFF (activat/dezactivat)
Componente

(o]
A~ O q

oo

16

)

N7
Tt 10

\ 20— ezt Arr |
o)
n

\ / 17
6 -5 “4 11
° % :
S g
n
A0018485
1 Mecanism de inchidere in pozitie OFF (dezactivat) 12 Pldcutd de identificare cu date despre sursd (metal) — 214
2 Lacdt in pozitia OFF (dezactivat) 13 Lacdt in pozitia ON (activat)
3 Placd de calibrare (optional) ¥/ (Caracteristicd 020, model optiune C)
4 Orificii de montare (4 x) pentru placd de montare 14 Carabind in pozitie ON (activat)
5 Orificii de montare (4 x) pentru dispozitiv de prindere (Caracteristicd 020, model optiune B)
(FHG61) 15 Insertie sursd
6 Proeminentd de fixare 16 Capsuld sursd
7 Manerul de tip arc al mecanismului de inchidere 17 Canal de emisii de radiatii
8 Carcasd 18 Capac de protectie
9 Fantd de ghidaj pentru mecanismul de inchidere 19 Ecranare de plumb
10 Fantd de ghidaj pentru placd de calibrare 20 Garniturd de etangare platd din grafit
11 Cleme (pentru deplasarea pldcii de 21 Pldcutd de identificare a containerului de sursd — 214
calibrare pe calea radiatiilor)
Canal de emisii de radiatii
B
j S
V
o I
S
§ ]
| oS
A0018392
A Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare’, model optiune 3 '20 de grade; limitator + densitate"
B Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 5 "40 de grade; nivel"
C Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare", model optiune 4 "20 de grade; densitate 30 de grade radiatie diagonald"

1)

Functia de recalibrare este descrisd in — 222

10
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Container de sursa FQG60

Varianta constructiva,
dimensiuni

Masurarea densitatii si limitei nivelului

232 (9.13)
180 (7.09 - 197 (7.76)

132 (5.2) 252(2.05)

=)

[
Q°é

e

)

%

>
0-%: TR
146 (5.75)
349 (13.7)
[ B
il

[

-

L

-ttt
=°

Dimensiuni: mm (in)
Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 3 "20 de grade; limitator + densitate"
Unghi emisie radiatii de 20°

Masurarea nivelului

A0018488

232(9.13)
180 (7.09 - 192 (7.56)

oaal | !
& o ____°o &
ﬁ ED
. EE.
Y W i
0]

132 (5.2) o .52(2.05)

Dimensiuni: mm (in)
Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 5 "40 de grade; nivel"
Unghi emisie radiatii de 40°

A0018489

Endress+Hauser
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Container de sursa FQG60

Masurarea densitatii

- 232(9.13)

-

180 (7.09)

170 (6.69)
52 (2.05)

Y

_ 61 (2.4)
349 (13.7)

?
1

Dimensiuni: mm (in)

A0018491

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 4 "20 de grade; densitate 30 de grade radiatie diagonald"
Iradiere pe diagonald 30°, unghi emisie radiatii de 20°

Greutate

Max. 18 kg (39.69 1bs)

Materiale

Componenta

Material

Insertie sursa si componente interne

Otel inoxidabil 304 (1.4301)

Carcasa

Otel inoxidabil 304 (1.4301)

Tratament suprafatd

Sablare cu bile de sticla

Garniturd exterioarda

Garniturd de etansare din grafit pur si grafit placat cu metal

Material de ecranare
= Mecanism de inchidere
= Suport carcasd/sursd

Plumb, vopsit
Plumb si 304 (1.4301)

Placuta de identificare

Folie laser alb/negru; adeziv: acrilat, aderentd puternica

Simbol de avertizare

Folie laser alb/negru; adeziv: acrilat, aderentd puternica

Cui de actionare canelat A2-70

Lacat:

= Corp Alama

= Verigd Otel calit
Carabind 316 L (1.4404)

Echipament de siguranta

= Lacat pentru fixarea pozitiei de comutare activat sau dezactivat (ON/OFF), sau carabiné pentru
fixarea pozitiei de comutare ON (activat) (in functie de versiunea dispozitivului).
= Pldcutd de identificare din otel inoxidabil nituitd peste insertia sursei pentru protectie antifurt.

12
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Container de sursa FQG60

Conditii ambiante

Temperatura ambianta

De la -40 pané la +120 °C (de la —40 péna la +248 °F)

Presiune ambianta

Presiune atmosferica

Rezistenta la vibratii IEC EN 60068-2-64 test Fh; 10 pana la 2000 Hz; 0,01 g%/Hz
Socuri [EC-60068-2-27 test Ea (30 g; 18 ms; 3 socuri / directie / axd)
Grad de protectie IP66; NEMA tip 4

Rezistenta la foc

30 min. la 821°C (1510 °F)

Endress+Hauser
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Container de sursa FQG60

Identificare

Placute de identificare

D E
Made in Germany, D-79689 Maulburg @ Made in Germany, D-79689 Maulburg @
Endress+Hauser Endress+Hauser
FQG Gamma source
Ident-No.: 1 Order Code : 7
SerNo.: 2 Ser. No: . " 8 . ‘o‘
Order Code: 3 Caution Radioactive Material ‘
4 & Radionuclide 10 &
5 3 Source No: 11 g
Qw S Activity: 12 S
6 A-0 & Dat: 13 A &
&) ©)
F G
( )
INNEHALLER RADIOAKTIV Endress+Hauser {Z1J
STRALKALLA.
Distributor in the U.S.A
FAR TAS ISAR ENDAST AV
STRALSKYDDSUTBILDAD PERSON. Endress+Hauser, Inc.
2350 Endress Place
STRALKALLAN SKA OMHANDERTAS Greenwood, IN 46143-9972
SOM RADIOAKTIVT AVFALL VID g ’ Yy,
SKROTNING

QMmoo w>

O ONOWUVTWN =

10
11

13

>~

A0018492

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare", model optiune 3 "20 de grade; limitator + densitate"

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare’, model optiune 5 "40 de grade; nivel"

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare", model optiune 4 "20 de grade; densitate 30 de grade radiatie diagonald"
Pldcuta de identificare a containerului de sursd

Pldcuta de identificare suplimentard a sursei de radiatii (optional, are si functie de protectie antifurt pentru insertia sursei),
Simbol suplimentar numai pentru Suedia sau Norvegia (exemplu)

Pldcuta de identificare suplimentard a licentei NRC (optional)

numai pentru caracteristica 010 "Licentd", model optiune AE 'Inregistrare dispozitiv NRC + verificare a radiatiei de fugd, SUA"
Numdr ID al containerului de sursd (cod de comandd abreviat)

Numdr de serie al containerului de sursd

Cod de comandad al containerului de sursd conform structurii produsului (— 28)

Unghi emisie radiatii (cand este oprit)

Puterea dozei locale la o distantd definitd de la suprafatd (cand este oprit)

Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

Numdr de serie intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

1\/£arcaj "Hochradioaktive Strahlenquelle" (conform reglementdrilor germane), dacd este necesar

1137 (gt

Numdr de serie al capsulei sursd (furnizat pentru monitorizarea sursei, dacd este necesar)

Activitate in MBq sau GBq

Datd (lund/an)

NOTIFICARE

Puterea dozei locale la o distanta definita specificata pe placuta de identificare se bazeaza pe o
estimare In cel mai rau caz daca este oprita si tine cont de fluctuatiile dependente de productie
ale activitatii sursei si de tolerantele dispozitivelor de masurare.

>

Prin urmare, poate sa difere ugor de puterea dozei locale, care a fost calculata cu factorul de
atenuare specificat (— B 7).
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Container de sursa FQG60

Instalare

Receptie la livrare, transport

Containerul de sursd de radiatii serveste, de asemenea, ca un pachet de tip A (regulile IATA) pentru
sursa de radiatii. In vederea transportului, este protejat in cutie cu ambalaj din spuma.
Dimensiunile pachetului: 375 x 330 x 275 mm (14.8 x 13 x 10.8 in)

A ATENTIE

Nu folositi méanere tip arc pentru transport

» Folositi manerele tip arc (3) ale mecanismului de inchidere numai pentru a scoate containerul
sursei din ambalaj cu méana.

» Pentru a transporta containerul sursei, folositi fantele de la proeminentele de fixare, de exemplu
cu un inel de ridicare.

A0018493

1 Inel de ridicare
2 Proeminentd de fixare
3 Manere

ﬂ Ambalajul din spuma poate fi eliminat cu resturile menajere.

Indicii de montare

Containerul sursei de radiatii poate fi montat in unul dintre urmétoarele moduri:

= Folosind profiluri in L sau o placd de montare (care nu este sub presiune si nu este in contact cu
procesul) direct pe recipient sau conducta (— 2 18).

= Pe o structurd externd, cu vibratii reduse sau fara vibratii.

= Direct pe conducti la locatia clientului utilizand dispozitivul de prindere FHG61 (— 2 29).

A ATENTIE

Montarea containerului de sursa

» Toate operatiunile de intretinere precum montarea, demontarea sau inlocuirea sursei radioactive
pot fi efectuate numai de cdtre personal supervizat care a fost special instruit in domeniul
procedurilor privind radiatiile, in conformitate cu reglementdrile locale sau cu autorizatia de
manipulare. Asigurati-va cd acest lucru este permis in autorizatia de manipulare. Trebuie
respectate conditiile locale.

» Toate operatiile trebuie efectuate cat mai repede posibil si de la o distantd cat mai mare posibil
(ecranare!). Trebuie implementate si proceduri de siguranté (de exemplu, blocarea accesului)
pentru a proteja personalul de orice posibil pericol.

Montarea si demontarea sunt permise numai in pozitia "OFF" (dezactivat), securizata prin lacét.
Tineti cont de greutatea containerului de sursa de radiatii: max. 18 kg (39.69 lbs).

Pentru a asigura functionarea corecta a functiei de activare/dezactivare (ON/OFF), nicio parte a
recipientului, conductei si dispozitivului de prindere nu trebuie s se proiecteze in zona
mecanismului de inchidere. Dacd unitatea este fixata prin orificii de montare cu 11 mm (0.43 in),
acest lucru nu trebuie s deformeze sau séd deterioreze carcasa din metal.

» In cazul utilizarii dispozitivului in sisteme nestationare, trebuie luate masuri corespunzitoare
pentru a garanta faptul ca dispozitivul nu va fi pierdut si pentru a-1 proteja impotriva coliziunii si
impactului.

» Daca folositi alte metode In afard de placa de montare si profilurile In L pentru a fixa dispozitivul,
recomanddm utilizarea dispozitivului de prindere FHG61.

» Instructiunile de montare sunt furnizate in documentatie:

SDO0330F/00 si SDO331F/00.

Endress+Hauser

15



Container de sursa FQG60

.

AD018494

Pentru a garanta functionarea
functiei de activare/dezactivare
(ON/OFF), instalarea inversata sau
asemdnatoare este permisd numai
dacd se poate garanta cd nicio
particuld sau niciun lichid deosebit de
vascos nu poate patrunde in zona
mecanismului de inchidere
(consultati graficul).

Pozitia de montare pentru
masurarea nivelului

I

<0°

\%/

A0018502

1 FQGG60; caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare",

Model optiune 5 "40 de grade; nivel"
2 FMG60

-, I
)
A0018503

1 FQG60; caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare",

Model optiune 5 "40 de grade; nivel"
2 FMG60

Containerul sursei trebuie montat la
indltimea maxima sau usor peste
nivelul maxim pentru masurarea
continud a nivelului.

Radiatia trebuie aliniatd exact cu
transmitatorul compact montat pe
partea opusd. Containerul sursei si
transmitdtorul compact trebuie
montate cat mai aproape posibil de
recipientul cu produs pentru a evita
zonele controlate.

Daca intervalul de masurare este
mare, iar diametrul containerului
este mic, nu se poate evita
intotdeauna o distantd intre
containerul sursei si recipientul cu
produs. Acest spatiu trebuie blocat si
marcat corespunzator.

16

Endress+Hauser



Container de sursa FQG60

/_i se utilizeazd doud sau mai multe

containere de sursd. Utilizarea

1=, A . <
= catorva surse poate fi necesara nu
. s numai avand in vedere intervalele
W mari de mésurare, ci si pentru
’ precizia masuratorii.
1~
S

A0018504

FQG60; caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare",
Model optiune 5 "40 de grade; nivel"

Pentru intervalele de masurare mari,

FMG60
Pozitia de montare pentru Pentru detectarea limitei de nivel,
detectarea limitei de nivel containerul sursei de radiatii este
montat la aceeasi indltime cu
I~ detectorul.

A0018505
FQG60; Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare",

model optiune 3 "20 de grade; limitator + densitate"
FMG60

Endress+Hauser
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Container de sursa FQG60

Dispozitiv de montare
(furnizat de client)

Orientare pentru mésurarea nivelului si limitei de nivel

Dispozitivul poate fi montat pe recipiente printr-o placd de montare sau prin profiluri in L. Numai cele
patru orificii de montare cu 11 mm (0.43 in) pot fi utilizate pentru acest scop.

A ATENTIE

Spatiul intermediar trebuie si fie blocat daca este necesar (pentru limitarea accesului).

A

max. 15 (0.59)

min. 240 (9.45)
180 (7.09)
211(0.43)
|

o

244 (9.61)

150 (5.91)_

<0°
min. 290 (11.4)

et

& & |
AT 50 (1.97
A
BRI ®

[t

Dimensiuni: mm (in)

A0018506

A Placd de montare
B min. 240 (9.45)
180 (7.09)
max. 15 (0.59), . . 211 (0.43), I
T i © ! ©
VAN 9 min. 50
) = = (1.97)
. o IS SR B |
; N N % i
$ g~ |
: ;
— Y & 3 &
‘\‘% Y ' ! '
Dimensiuni: mm (in)
B Profiluriin L
18 Endress+Hauser



Container de sursa FQG60

Orientare pentru masurarea densitatii la conductele verticale

Daca este posibil, densitatea trebuie masuratd cu o directie de curgere de jos In sus. Pentru acest tip de
ansamblu de masurare, Gammapilot M FMG60 ar trebui s fie pozitionat, de preferintd, cu capul
terminal In partea de sus. Dacé nu este posibil acest ansamblu, trebuie sa utilizati o consola
suplimentard pentru a fixa Gammapilot M FMG60 impotriva alunecarii.

A0018508

Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 3 "20 de grade; limitator + densitate"
Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 4 "20 de grade; densitate 30 de grade radiatie diagonald"
FMG60

~ o>

Orientare pentru masurarea densitatii la conductele orizontale

Cu acest tip de orientare, se recomandd sd montati FQG60 peste conductd. Acesta previne depunerea
de particule solide sau de lichide pe mecanismul de inchidere. Totusi, trebuie acordatd atentie efectului
bulelor de aer si depunerii de materiale In conducta.

A B
1T '
1
A0018509
A Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 3 "20 de grade; limitator + densitate"
B Caracteristica 240 "Unghi de emisii; utilizare', model optiune 4 "20 de grade; densitate 30 de grade radiatie diagonald"
1 FMG60

Instalarea laterald (consultati graficul) este permisa numai in aplicatii cu vibratii scazute, tindnd cont
de instructiunile de siguranta (inspectie periodicd a mecanismului de inchidere, a lacdtului sau a
carabinei si a clemelor de montare). Un dispozitiv de prindere este disponibil ca accesoriu pentru
montarea dispozitivului pe conducte (— B 29).

A

A0018510
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Container de sursa FQG60

Informatii generale

Dispozitivul de prindere trebuie instalat astfel incat sa suporte greutatea containerului de sursa si a
Gammapilot M FMG60 in toate conditiile de functionare asteptate (de exemplu, vibratii).

Daca este necesar, clientul trebuie sa furnizeze asistenta suplimentara cu o constructie separatd,
stabild, cu vibratii scdzute. Luati in calcul greutdtile: Gammapilot M FMG60: de la 14 la 29 kg
(dela 30.87 la 63.95 lbs)

Container de sursa FQG60: max. 18 kg (39.69 lbs)

NOTIFICARE

Instructiunile de montare sunt furnizate in documentatie:
SD00330F/00 si SD00331F/00.

Cuplu pentru suruburile de
montare (furnizate de client)

Material Rezistentd min. la intindere | Coeficient de frecare (1) | Cuplu

Otel inoxidabil 700 N/mm? (157.36 1bf) 0,14 32 Nm (23.6 Ibf ft)

Verificare post-instalare

Masurarea puterii dozei locale

Puterea dozei locale In apropierea containerului de sursa si detectorului trebuie masuratad dupa
montarea unitatii.

A ATENTIE
in functie de instalatie, se pot inregistra radiatii si in afara canalului propriu-zis emitétor de
fascicul, din cauza fenomenului de dispersie.
» In astfel de cazuri, trebuie asigurati o protectie impotriva a radiatiilor printr-o ecranare
suplimentara de plumb sau otel.
» Interziceti accesul neautorizat in toate zonele controlate si de excludere sau marcati in mod
corespunzator aceste zone.

Comportamentul ce trebuie adoptat in cazul in care recipientul de proces sau conducta sunt goale

A ATENTIE

Radiatii

» Dupa ce unitatea a fost montata corect, zona de control a recipientului de proces gol trebuie s& fie
masurata.

» Dacd este necesar, aceastd zona trebuie blocatd si marcatd corespunzétor. Dacd existd o intrare in
spatiul interior al recipientului de proces, aceasta trebuie sa fie inchisd si marcatd cu un panou de
pericol "radioactiv".

» Intrarea este permisd numai dupd verificarea respectdrii tuturor reglementarilor privind siguranta
de catre responsabilul cu protectia radiologica.

» Dacd sunt efectuate operatii de Intretinere in sau la recipientul cu produs, este obligatoriu s opriti
radiatiile.

In cazul in care conducta se goleste din cauza unor procese operationale, nivelul de radiatii de pe partea
detectorului poate atinge niveluri periculoase.

# In astfel de situatii, canalul de emisii de radiatii trebuie inchis imediat din motive de protectie
impotriva radiatiilor.

= O putere ridicatd a dozei locale determind, de asemenea, imbdatranirea unitatii detectorului
(scintilator gi fotomultiplicator).

Cea mai bund modalitate de a evita o astfel de situatie este sa montati un sistem secundar de mésurare
radiometricd care monitorizeazd intensitatea radiatiilor. Daca se produc niveluri ridicate de radiatii,
este emisd o alarmd, iar containerul sursei va fi oprit.

20
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Container de sursa FQG60

Functionare

Instructiuni de siguranta
pentru activarea radiatiei

= Tnainte de a porni fasciculul de radiatii, este necesar s& v& asiqurati c& nu exist4 personal in zona
radiatiilor (si nici in interiorul recipientului).
= Fasciculul de radiatii poate fi pornit numai de personal special instruit.

Activarea radiatiilor

000

"D OFF

C

A0018512

Caracteristica 020, model optiune B cu carabina

A0018511
Caracteristica 020, model optiune C

1. Scoateti lacdtul in pozitia OFF (dezactivat). 1. Scoateti lacdtul in pozitia OFF (dezactivat).

il

OON

A0018513

2. Utilizdnd méanerele tip arc, deplasati mecanismul de inchidere (ecranarea de plumb) din pozitia
OFF (dezactivat) in pozitia ON (activat).

0oa

o
©)

ON

@

.-> 3.

A0018514 A0018515

Caracteristica 020, model optiune C Caracteristica 020, model optiune B

3. Introduceti lacdtul in pozitia ON (activat). 3. Introduceti carabina in pozitia ON (activat).
4. Introduceti lacatul in méanerul din stanga.

Dezactivarea radiatiilor

Pentru a dezactiva radiatiile, parcurgeti pasii de mai sus in ordine inversa.

Endress+Hauser
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Container de sursa FQG60

Recalibrare

Recalibrarea cu placa de
calibrare

Este disponibild o placé de calibrare optionald, cu o grosime de 10 mm (0.39 in), pentru verificarea
rapida si usoard a masurérii densitatii (— = 28).
Placa de calibrare este amplasati sub mecanismul de inchidere (— B 10).

A ATENTIE

Mecanismul de inchidere trebuie adus in pozitia ON (activat) inainte de a efectua o recalibrare
(—» B21).

Dupd punerea in functiune a unei masurdri a densitatii, placa de calibrare este introdusa pe calea
radiatiilor in conditii constante, conform descrierii de mai jos, iar valoarea afisata a densitatii la FMG60
este stabilitd si inregistrata.

Conditiile constante includ:
= Conductd goald (luati in calcul puterea dozei locale)
= Umplutd cu un fluid definit, de exemplu, apa

1. Eliberati clemele

A0018516

2. Glisati placa de calibrare in
calea radiatiilor pand la opritorul
din partea superioara.

A0018517

3. Stréngeti din nou clemele.
Efectuati recalibrarea.

A0018518

22
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Container de sursa FQG60

Dupé recalibrare, parcurgeti pasii de mai sus in ordine inversa. Pentru a aduce placa de calibrare in
pozitia de repaus, glisati-o pana la opritorul din partea inferioara.

Pentru a verifica rapid mésurarea densitéatii, recreati intotdeauna aceste conditii constante si verificati
valoarea afisatd. Daca valorile se abat, efectuati o recalibrare (— 2 30, documentatie asociata
"Gammapilot M FMG60").

Punctul de reglare "10" este disponibil cu dispozitivul Gammapilot M pentru recalibrare. Acest punct
poate fi introdus in cazul in care conditiile de masurare s-au schimbat, de exemplu din cauza
depunerilor din tubul de mdsurare.

I, corespunde ratei impulsurilor atunci cand conducta este goald. Valoarea poate fi semnificativ mai
mare decat toate ratele impulsurilor care se produc in mod real in timpul masurarii. Odata ce
informatia a fost introdusd, I este recalculat pentru a corespunde conditiilor actuale de masurare.
Coeficientul de absorbtie p este retinut de la calibrarea initiala.

A AVERTISMENT
Placa de calibrare nu reprezinta o ecranare in sensul protectiei impotriva radiatiilor.

Endress+Hauser 23



Container de sursa FQG60

Intretinere si inspectie

Curatarea

Curatati dispozitivul la intervale requlate. Cand faceti acest lucru, respectati urmdtoarele:

= Curatati dispozitivul de substantele care ar putea avea impact asupra functiilor de siguranta.
= Pdstrati etichetele in stare lizibila.

s Curatati etichetele numai cu o carpa umeda si apa.

A ATENTIE
Cand curatati dispozitivul, respectati instructiunile de sigurantd — B 4.

Intretinere si inspectie

In utilizarea indicata, actionat in conditiile ambiante si de functionare specificate, nu este necesara
intretinerea dispozitivului.

In cadrul inspectiilor de rutin& ale instalatiei, se recomand& urmétoarele verificari:

= Inspectie vizuald pentru a depista eventuale semne de coroziune la carcasd, cusdturile de sudura,
lacat sau carabina si pldcuta de identificare a "sursei de radiatii' cu cuie de actionare canelate
(antifurt).

= Testul mobilitatii mecanismului de inchidere (functia ON/OFF)

= Verificarea vizuald a lizibilitatii etichetelor si stérii simbolurilor de avertizare

= Testul functiei lacdtului, precum si a carabinei, dacé este prezentd

A ATENTIE

Ce sa faceti In cazul functionarii incorecte

» Incazcd avetivreun dubiu privind functionarea corecta sau starea corespunzétoare a dispozitivului,
contactati imediat responsabilul cu protectia radiologicéd pentru a-i cere sfatul.

» Reparatiile sau lucrdrile de intretinere care nu fac parte din programul de rutind trebuie efectuate
de producdtorul manometrului, de distribuitor sau - in SUA - de o persoana autorizatd special de
NRC sau un Stat participant.

Masuri in caz de coroziune

Dacé se produce o coroziune semnificativd la containerul sursei, masurati nivelul de radiatii din jurul
dispozitivului. Daca se Inregistreazd valori care depdsesc nivelul normal de functionare, delimitati zona
si contactati imediat responsabilul cu protectia radiologicd pentru a va instrui ce sé faceti.

A ATENTIE

Ce sa faceti in cazul in care containerul sursei este deteriorat

» Containerele sursei corodate trebuie inlocuite imediat.

» Utilizati numai piese de schimb originale pentru a inlocui lacdtele sau carabinele deteriorate.

Test de rutina privind
mobilitatea mecanismului de
inchidere

1. Slabiti carabina (Caracteristica 020, model optiune B) sau scoateti lacdtul (Caracteristica 020,
model optiune C) conform descrierii din sectiunea "Functionare" (— 2 21).

2. Deplasati mecanismul de Inchidere de cateva ori de pe ON pe OFF si invers, conform descrierii din
sectiunea "Functionare'. Mecanismul de inchidere trebuie sa fie usor de deplasat si nu trebuie sd
prezinte vreun semn vizibil de coroziune.

- Dacd mecanismul de inchidere nu poate fi deplasat de la ON la OFF, urmati instructiunile din
sectiunea "Procedura de urgentd" (— B 26).

- Dacd mecanismul de inchidere nu se deplaseaza ugor sau prezinta vreun alt semn de posibile
defectiuni, fixati-1 in pozitia OFF si contactati responsabilul cu protectia radiologicad pentru mai
multe instructiuni.

- In caz de coroziune, urmati instructiunile din sectiunea 'Inspectie (Masuri in caz de coroziune)"
(— B24).

24
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Container de sursa FQG60

Procedura testului de Etanseitatea capsulei sursei de radiatii trebuie verificatd periodic. Testele de etangeitate trebuie
etanseitate de rutina efectuate in conformitate cu intervalul specificat de autoritdti sau in autorizatia de manipulare.

NOTIFICARE

Test de etanseitate

Testele de etangeitate nu sunt obligatorii doar la verificérile de ruting, ci si oricand se produce vreun

incident care poate deteriora sursa etansata sau ecranarea. Intr-un asemenea caz, procedura testului

de etanseitate va fi stabilitd de responsabilul cu protectia radiologica respectand reglementérile

aplicabile si ludnd In considerare containerul sursei si toate piesele implicate ale recipientului de

proces. Testul de etangeitate trebuie efectuat cat mai curédnd posibil dupa incident. Procedura privind

testul de etanseitate descrisd mai jos este prevdzutd pentru urmatoarele situatii:

» ca procedura a testului de etangeitate de rutind In timpul functiondrii continue,

» caprocedura a testului de etangeitate de rutind in timpul depozitdrii continue a containerului sursei
de radiatii,

» larepunerea In functiune a containerului sursei de radiatii dup& depozitare.

Procedura privind testul de etanseitate

Testele de etanseitate trebuie efectuate de o persoand sau o organizatie autorizatd sa furnizeze servicii
de testare a etangeitdtii sau cu ajutorul unui kit de testare a etangeitatii. Kiturile de testare a
etangeitatii trebuie utilizate conform instructiunilor furnizorului acestora. Inregistrarile rezultatelor
testelor de etangeitate trebuie pastrate. Efectuati urmétoarea procedura dacé nu exista alte
instructiuni:

A B C

I Il /1

/1

LB
= [B—

J
= [ B—

A0018519

Limitator si mdsurarea densitdtii (Caracteristica: unghi de emisii, utilizare; model optiune: 3)
Mdsurarea nivelului (Caracteristica: unghi de emisii, utilizare; model optiune: 4)

Mdsurarea densitdtii (Caracteristica: unghi de emisii, utilizare; model optiune: 5)
Suprafetele de fugd pentru testul de etanseitate pe marginea pldcutei de identificare

—~Ow>

1. Luati o probd de fugd in punctul indicat. Proba de fuga poate fi luatd atunci cdnd mecanismul de
inchidere este in pozitie "ON" (activat) sau "OFF" (dezactivat).

2. Solicitati analizarea probelor de cétre o organizatie autorizatd. O sursd este consideratd neetansa
dacéd se detecteazd peste 185 Bq (5 nCi) la o proba de la testul de etangeitate.

NOTIFICARE

Aceasta valoare limita este valabila in Statele Unite. Reglementarile nationale pot stabili alte
valori.

In cazul unei surse care este intr-adevar neetansa:

= Contactati responsabilul cu protectia radiologicd pentru a va instrui ce sd faceti

= Luati mdsuri corespunzatoare pentru a controla o posibild rdspandire a contamindrii radioactive de
la sursa.

= Informati autoritétile cu privire la faptul ca a fost detectatd o sursd neetansa.
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Container de sursa FQG60

Procedura de urgenta

Obiectiv si prezentare
generala

Aceastd procedura de urgenta trebuie aplicatd imediat pentru a securiza o zond in interesul protejarii
personalului unde se afld sau se presupune ca se afld o sursa neprotejata.

O astfel de situatie de urgenta existd atunci cand un izotop radioactiv este expus fie prin faptul cd se
separd de containerul sursei, fie prin faptul cd containerul sursei nu poate fi pus in pozitia OFF
(dezactivat). Aceasta procedura va ocroti personalul pana cand responsabilul cu protectia radiologica
va ajunge la fata locului si va recomanda masurile corective.

Persoana insdrcinata cu supravegherea sursei de radiatii ("persoana autorizata"
de respectarea acestei proceduri.

a clientului) raspunde

Procedura de urgenta

1. Stabiliti zona periculoasd prin mdsurare la fata locului.

2. Delimitati zona In cauza cu banda galbena sau cu cordon galben si marcati cu simboluri
internationale de avertizare impotriva radiatiilor.

Mecanismul de inchidere nu poate fi comutat in pozitia "OFF" (dezactivat).

In acest caz, containerul sursei de radiatii trebuie demontat din pozitia de montare.

A ATENTIE

Demontarea

» Dirijati canalul de emisii spre un perete foarte gros (de exemplu, din otel sau plumb) sau montati o
placa groasd (de exemplu, din otel sau plumb) in fata canalului de emisii.

» Personalul trebuie sd se afle intotdeauna in spatele carcasei sursei, nu in fata canalului de emisii.

Sursa de radiatii este in afara containerului sursei.

Tn acest caz, sursa de radiatii trebuie amplasat4 intr-o locatie sigurd sau trebuie aplicata o ecranare
suplimentara.

A ATENTIE
Manevrarea sursei
» Sursa trebuie manipulatd numai cu ajutorul unui cleste si trebuie mentinuta cat mai departe posibil
de corp.
» Timpul necesar pentru transport trebuie estimat si trebuie redus la minimum facandu-se simuldri
prealabile fard sursa de radiatii.

Notificarea autoritatilor

=

Notificati dupd cum este necesar autoritatile locale in cel mult 24 de ore.

2. Dupd o evaluare temeinicd a situatiei, responsabilul cu protectia radiologicd si autoritétile locale
trebuie sa ajungd la un acord cu privire la masurile necesare pentru remedierea problemei.

NOTIFICARE

Reglementarile nationale pot impune alte proceduri si obligatii de raportare.
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Proceduri dupa terminarea aplicatiei

Masuri interne

Odatd ce nu mai este necesar un dispozitivde masurare radiometricd, containerul sursei trebuie sa fie
dezactivat. Containerul sursei trebuie demontat in conformitate cu toate reglementdrile
corespunzatoare gi pastrat intr-o incinté care poate fi incuiata si in care accesul este interzis.
Autoritdtile responsabile trebuie informate cu privire la aceste méasuri. Zona de acces la incinta de
depozitare trebuie masuratd si marcatd corespunzator. Responsabilul cu protectia radiologicd rdspunde
de protectia antifurt. Sursa de radiatii din containerul sursd nu trebuie eliminatd impreunad cu alte parti
ale instalatiei. Ea trebuie returnatd cat mai repede posibil.

A ATENTIE

Demontarea containerului sursei poate fi efectuata numai de cétre personal supervizat care a
fost special instruit in domeniul procedurilor privind radiatiile, in conformitate cu reglementérile
locale sau cu autorizatia de manipulare. Asigurati-va ca acest lucru este permis in autorizatia de
manipulare. Trebuie respectate conditiile locale. Toate operatiile trebuie efectuate cat mai
repede posibil si de la o distanta cat mai mare posibil (ecranare!). Trebuie implementate si
proceduri de sigurant& (de exemplu, blocarea accesului) pentru a proteja personalul de orice
posibil pericol. Containerul sursei poate fi dezasamblat numai in pozitia OFF (dezactivat).
Asigurati-va ca pozitia OFF este securizata cu un lacat.

Returnarea

Germania

Contactati centrul de vanzari local Endress+Hauser pentru a organiza returul sursei de radiatii pentru
inspectie in vederea reutilizérii sau reciclarii de catre Endress+Hauser.

Alte tari

Contactati centrul de vanzari local Endress+Hauser sau autoritétile competente pentru a gasi o
modalitate de a returna sursa de radiatii in tara dumneavoastra. Dacd returnarea nu este posibild in
tara dumneavoastrd, trebuie sa stabiliti procedura de urmat impreuna cu centrul de vanzari in cauza.
Aeroportul de destinatie pentru eventualele returndri este Frankfurt, Germania.

Conditii
Pentru a returna materialele trebuie indeplinite urméatoarele conditii:

= Un certificat de inspectie care nu este mai vechi de trei luni si care confirma etanseitatea sursei de
radiatii trebuie sé fie in posesia companiei Endress+Hauser (certificat de verificare a radiatiei de
fugd).

= Trebuie specificate numaérul de serie al capsulei sursa, tipul sursei de radiatii (>’Cs), activitatea si
modelul sursei de radiatii. Aceste date se gasesc In documentele livrate Iimpreund cu sursa de radiatii.

= Containerul sursei trebuie returnat in pachet de tip A prefabricat (regulile IATA)
(consultati TI00439F/00).

NOTIFICARE

Etichetarea tip A propriu-zisa de pe containerul radioactiv nu mai este valabild pentru returul
dispozitivului.

Endress+Hauser
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Informatii privind comanda

Informatii privind comanda

Informatiile detaliate despre comanda sunt disponibile de la urmatoarele surse:

= In Configurarea produsului de pe site-ul web Endress+Hauser: www.endress.com - Selectati tara
dumneavoastra > Produse - Selectati tehnologia de masurare, software-ul sau componentele >
Selectati produsul (listé verticald: metoda de masurare, familie de produse etc.) - Asistentd
dispozitiv (coloana din dreapta): Configurati produsul selectat - Se deschide Configuratorul de
produs pentru produsul selectat

= De la centrul de vanzdri Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuala a produselor
= Date de configurare actualizate
= In functie de dispozitiv: introducere directa a informatiilor specifice punctului de masurare,
precum intervalul de mésurare sau limba de operare
= Verificare automatd a criteriilor de excludere
= Crearea automata a codului de comanda si analiza acestuia In format de iesire PDF sau Excel
= Posibilitatea de a comanda direct in magazinul online Endress+Hauser

Continutul pachetului livrat

= Container de sursda FQG60

= Sursa de radiatii (incorporatd)

= Simbol de avertizare impotriva radiatiilor (in functie de versiune)
= [nformatii tehnice/instructiuni de operare: TI00445F/00

= Informatii tehnice: TI0O0439F/00

Livrare

Germania

Putem expedia surse radioactive dupa ce am primit un exemplar al autorizatiei de manipulare. Ne face
placere sd va ajutdm sa obtineti documentele necesare. Vd rugam sa contactati centrul nostru local de
vanzari.

Din ratiuni de sigurantd si pentru a reduce costurile, de obicei livrdm containerul de sursd incércat,
adicd cu sursa radioactivd instalatd. Daca utilizatorul solicitd sa fie livrat mai Intai containerul de sursa
si dacd sursa trebuie livrata ulterior, se utilizeazd tamburi de transport pentru livrare.

Alte tari

Putem expedia surse radioactive dupd ce am primit un exemplar al licentei de import. Compania
Endress+Hauser va poate ajuta cu plicere sd obtineti documentele necesare. Va rugdm sa contactati
centrul local de vanzari. Va rugdm sd contactati centrul local de vanzari.

Containerul sursei este livrat in pozitia OFF (dezactivat). Aceasta pozitie este securizatd cu un lacat.
De transportul containerelor de sursa Incércate se ocupa o companie insdrcinatd de Endress+Hauser si
autorizatd in mod oficial s& efectueze astfel de transporturi.

ﬂ Consultati SDO0309F/00.
Aceste containere de sursd intrunesc cerintele unui pachet de tip A si, prin urmare, nu necesita
un ambalaj separat de tip A. Totusi, este de preferat sa utilizati kiturile pentru ambalajul de retur
si kiturile de etichetare pentru transportul de retur.
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Accesorii

Accesoriile specifice Dispozitiv de prindere FHG61
dispozitivului

A0018520

A Dispozitiv de prindere pentru conducte cu diametre exterioare intre 48 si 77 mm (intre 1.89 si 3.03 in)
B Dispozitiv de prindere pentru conducte cu diametre exterioare intre 80 si 273 mm (intre 3.15 si 10.7 in)

Informatii privind comanda

Informatiile detaliate despre comanda sunt disponibile de la urmé&toarele surse:

= In Configurarea produsului de pe site-ul web Endress+Hauser: www.endress.com - Selectati tara
dumneavoastrd - Produse - Selectati tehnologia de masurare, software-ul sau componentele >
Selectati produsul (lista verticald: metoda de masurare, familie de produse etc.) > Asistenta
dispozitiv (coloana din dreapta): Configurati produsul selectat -> Se deschide Configuratorul de
produs pentru produsul selectat

® De la centrul de vanzari Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuala a produselor
= Date de configurare actualizate
» In functie de dispozitiv: introducere direct a informatiilor specifice punctului de mésurare,
precum intervalul de mésurare sau limba de operare
= Verificare automatd a criteriilor de excludere
= (Crearea automata a codului de comanda si analiza acestuia In format de iesire PDF sau Excel
= Posibilitatea de a comanda direct in magazinul online Endress+Hauser

ﬂ Pentru detalii, consultati:
= SDO0330F/00
Dispozitiv de prindere pentru conducte cu un diametru exterior intre 80 si 273 mm
(intre 3.15 51 10.7 in)
= SDO0331F/00
Dispozitiv de prindere pentru conducte cu un diametru exterior intre 48 si 77 mm
(intre 1.89 si 3.03 in)
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Documentatie

Urmaétoarele tipuri de documente sunt disponibile si In zona de descércare a site-ului web
Endress+Hauser: www.endress.com - download

Sursa de radiatii gamma

TIO0439F/00

= Informatii tehnice pentru sursa de radiatii gamma FSG60/FSG61
= Returnarea containerului de sursa
= Colet tip A

Instructiuni pentru
incércarea si schimbarea
sursei

SD00297F/00

Instructiuni pentru incdrcarea si schimbarea sursei / Set de etichete

Dispozitiv de prindere FHG61

SDO0330F/00

Dispozitiv de prindere FHG61
Dispozitiv de prindere pentru conducte cu un diametru exterior intre 80 si 273 mm (intre 3.15 si
10.7 in)

SD00331F/00

Dispozitiv de prindere FHG61
Dispozitiv de prindere pentru conducte cu un diametru exterior intre 48 i 77 mm (intre 1.89 si 3.03 in)

Gammapilot M FMG60

TIO0363F/00
Informatii tehnice pentru Gammapilot M FMG60

BA00236F/00
Instructiuni de operare pentru Gammapilot FMG60 (HART)

BA00329F/00
Instructiuni de operare pentru Gammapilot FMG60 (PROFIBUS PA)

BAO00330F/00
Instructiuni de operare pentru Gammapilot FMG60 (FOUNDATION Fieldbus)

Gammapilot FTG20

TI01023F/00

Informatii tehnice pentru Gammapilot FTG20

BA01035F/00

Instructiuni de operare pentru Gammapilot FTG20

Manuale de instructiuni
suplimentare

SD00292F/00

Manual de instructiuni suplimentare pentru Canada

SD00293F/00

Manual de instructiuni suplimentare pentru SUA
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Declaratia producatorului
privind containerul sursei
radioactive

Eignungsbescheinigung
Manufacturer Declaration

Company

HE_00042_03.20

Endress+Hauser Eﬂ

People for Process Automation

Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrafie 1, 79689 Maulburg

erklart als Hersteller, dass das folgends Produke
declares a3 marufacturer, that the following product

Strahlenschutzbehfilter/ Radiation Source Container
Typ FQG&D, FQG61, FQGH2, FOGH3, FOGES

den Anforderungen iber die internaticnale Belfrderuny gefihrlicher Gilter ADR/RID (2020] und
IATASDGR [2020) an ein Typ A Versandstick entspricht. Die Strahlenschutzbehilter sind for den
Transpact von umschlossenan radieakitven Stoffen und von umschlassenen rdicaktiven Stoffen in
besanderer Form woergeselen.

[re Elgnuang als Typ A Versandstick wurde durch eine Banmusterprifung nach den Anforderangen
vien TAEA-TS-R-1 (2005) Eapitel & nachgewiesen und in den intemen Dokumenten S610000732,
0002590, 961000169, 961000170 nisdergelegt.

Dte Qualitstssicherung wahrend der Entwicklung, der Herstellung und der Prifung der
Strahlenschutzbehdlter erfolgt gemis BAM-GGRO1S Rev. 0 vom 10. Mov. 2004, Der Ablauf ist im
(eoalititssicherungsprogramm fir Typ A Versandsticke [Dokumenten-10 GL_0372) beschrieben

confirms the requirements on intemational transportation of hazardous materials ADRSRID
[2020p and [ATASDGR |2020] far Type A packaging and is suitable for the transportation of sealed
radioactive material and sealed special Form radioactive material.

The qualification as type A packaging is testsd by an type approval according to LAEA-TS-R-1
2005} section & and documented by the Internal reports $61000072, 960009590, 961000169,
61000170,

The guality management during development, manufacturing and testing of the source contalners
15 following the requirements of TRVODG and BAM-GGROLE Rev. O from 2014.Mav.10. It is
described in the gquality program for Type A packaging (document-ID GL_0372).

Maulburg, 4-Mérz-2020
Endress+Hauger SE+Co. KG
ﬁ.\:’;’i/ ~ 5
LA, Dr. Karl Barton
Gefahrgutheauftragter

Safery adwisar for the
transpart of dangerous goods
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